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Розглядаються маргінальні записи на виданнях друкарні Львівського братства як 

джерела з історії книготоргівлі. Аналізується корпус виявлених маргіналій на екземплярах 

видань друкарні Львівського братства першої половини XVII ст. у збірці стародруків 

Російської державної  бібліотеки. 

Рассматриваются записи на изданиях типографии Львовского братства как источ-

ника по истории книготорговли. Анализируется корпус выявленных записей на экземплярах 

изданий типографии Львовского братства первой половины XVII в. в собрании Российской 

государственной библиотеки. 

The article contains a detailed analysis of Marginal Records in editions printing Lviv Con-

fraternity printing-house as a source for the history of book sales. Analyzes identified complex of 

marginal records on copies of editions printing Lviv Confraternity printing-house of the first half 

of the XVII century from the collection of the Russian State Library. 
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книг, источники по истории книготорговли. 

Введение. Записи в печатных изданиях являются важным историческим источником 

по истории продажи, распространения и бытования книги. Особое место в истории книго-

печатания на украинских землях играла типография Львовского Успенского Ставропигий-

ского братства, начавшая свою работу в 1591 г., став преемницей книгоиздательской тра-

диции Ивана Фѐдорова, печатавшей книги на его типографском оборудовании и на протя-

жении долгого времени использовавшей его материалы. С начала XVII в. в архиве Львов-

ского братства откладываются документы, позволяющие изучать историю продаж и цены 

на издания его типографии. Реестры продаж книг типографии с конца 40-х гг. XVII в. (са-

мый ранний реестр датирован 1649−1651 гг. 1) позволяют изучать отпускные цены на книги, 

изменение динамики цен и количества продаж тех или иных изданий. Однако за первую по-

ловину XVII в. таких реестров не сохранилось, и дошедшие до нас источники дают возмож-

ность получить такие сведения лишь фрагментарно. Именно поэтому важными источниками 

по истории цен, механизмов книжной торговли и бытования в культуре имеют записи, со-

хранившиеся на изданиях типографии Львовского братства первой половины XVII в. 

Вопрос о записях в рукописях и старопечатных изданиях как важных исторических 

источниках впервые поднял Антоний Степанович Петрушевич (1821–1913), протоиерей, 

видный исследователь истории Карпатской Руси, филолог, этнограф, коллекционер 2. За 

свои исследования в области истории и археологии он был избран почѐтным членом Петер-

бургской академии наук, всех галицко-русских научных обществ, за изучение и публикацию  
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документов архива Львовского Успенского Ставропигийского братства 3 его избрали по-

чѐтным членом Ставропигийского института. В 1848 г. на заседании любителей русской 

истории и древностей во Львове А. С. Петрушевич выступил с докладом 4, в котором обос-

новал важность изучения, помимо летописей, грамот и других письменных источников, 

“подписей исторических на церковных книгах, и по полям их встречающихся коротких 

записок о различных происшествиях”. Спустя 15 лет с докладом “Рассуждение о важности 

исторических записок и надписей как источника для нашей истории” он выступил на глав-

ном собрании общества Галицко-русской Матицы во Львове. В 1865 г. по материалам до- 

клада был опубликован труд, в котором впервые было показано значение записей на книгах 

как исторических источников, предложена их классификация, охарактеризованы информа-

тивные возможности, а также поставлена задача сбора и публикации записей в книгах и со-

ставления общерусского свода этих источников 5. Записи на книгах А. С. Петрушевич активно 

использовал в своѐм труде “Сводная Галицко-русская летопись” 6. 

Большое внимание записям уделял Илларион Семѐнович Свенцицкий (07.04.1876− 

18.09.1956). В описи рукописного и печатного фонда собрания музея Львовского Ставропи-

гийского Института 7 он публикует тексты записей на книгах или их аннотации, многие из 

которых содержат информацию о ценах 8. 

Важной вехой в изучении записей на книгах стал труд Варвары Павловны Адриано-

вой (30.04.1888−06.06.1972). Она рассмотрела записи на рукописных и печатных книгах 

как источники по истории цен на книги и книготорговли 9. В. П. Андрианова собрала 

514 записей за период с 1513 по 1799 гг., на их основании был представлен анализ книжно-

го рынка Северо-восточной и Юго-западной Руси.  

Важным этапом в изучении записей на старопечатных изданиях были исследования 

И. В. Поздеевой 10, Я. Д. Исаевича 11, М. А. Шамрай 12, которые в том числе особое место 

уделяли записям, содержащим информацию о купле-продаже книг. Записи на экземплярах 

изданий типографии Львовского братства конца XVI – первой половины XVII вв. как целост-

ный комплекс из собрания Львовской научной библиотеки им. В. Стефаника НАН Украины 

были опубликованы О. М. Колосовской и С. В. Гацковой 13. Записи, пометы, пробы пера 
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зафиксированы на 58 экземплярах шестнадцати изданий, среди которых и записи, содер-

жащие информацию о ценах на книги.  

Постановка задачи. Записи на книгах кириллической печати самых крупных рос-
сийских собраний до сих пор мало изучены и в своѐм большинстве остаются не опублико-
ванными. В этой связи представляется весьма важным изучение записей и помет на изда-
ниях типографии Львовского Успенского Ставропигийского братства.  

В данной статье предпринимается попытка изучения записей на экземплярах изданий 
типографии Львовского Успенского Ставропигийского братства конца XVI – первой поло-
вины XVII вв. из собрания Отдела редких книг (Музея книги) Российской государственной 
библиотеки (далее – РГБ), которые содержат информацию о ценах на книги, сведения об их 
купле-продаже. Хронологические рамки охватывают период с момента выхода из печати 
первых изданий этой типографии с 1591 по 1644 гг. Записи на экземплярах изданий типо-
графии Львовского братства второй половины XVII в. (1651–1700 гг.) из собрания РГБ бы-
ли частично опубликованы 14 и проанализированы 15. 

Результаты исследования. В библиографии имеются сведения о 36 изданиях типо-
графии конца XVI – первой половины XVII вв. (1591–1644 гг.), из них сохранились до 
наших дней 27 изданий. В собрании РГБ имеется 15 изданий этого периода, представлен-
ных 60 экземплярами. Записи и пометы были выявлены на 45 экземплярах тринадцати из-
даний. Всего было выявлено 160 маргиналий, из них 140 записей и 20 помет. Купчих запи-
сей − 17, в том числе 12 из них − датированные. Сведения о покупке книги и фиксацию 
цены также содержат владельческие и вкладные записи. 

Купчие записи фиксируют факт покупки книги частным лицом/лицами или учрежде-
нием. В тексте такой записи присутствует формула: “купил”/“купили”. Купчие записи мо-
гут содержать информацию о цене книги, но могут и просто информировать о факте купли-
продажи. На изданиях типографии Львовского братства выявлено 17 записей, из них девять – 
XVII в. Купчие записи можно разделить на несколько подвидов. Для XVII – первой поло-
вины XVIII вв. весьма распространѐнными были вкладные-купчие записи, по своей форме 
они соответствуют вкладным записям, но содержат сведения о покупке книги. К этому 
подвиду примыкают купчие-завещательные, сообщающие о факте покупки книги, которую 
после смерти владельца следует передать в качестве вклада в церковь/монастырь или дру-
гим владельцам и содержащие формулу “по смерти [моей]”. В XVIII–XIX вв. купчие запи-
си существенно меняются. Их можно отнести к подвиду купчих-информационных записей. 
Они становятся весьма лаконичными, являясь часто только информационным сообщением 
о цене, за которую была приобретена книга. Распространенной формулой таких записей 
является: “куплена [книга] за” или “заплачено”.  

Вкладных-купчих записей было выявлено восемь, из них 4 – XVII в., 2 – начала 
XVIII в. и две – середины XVIII в. Самая ранняя запись, датированная 17 мая 1637 г., со-

общает о том, что Евангелие (1636) “купили люде елецкие” (“Изволенїемъ ^ца и совер-

шенїемъ с(ы)на и содtth <…> 16 сию кънигу рекомую Еv(ан)г(е)лїе напрестолное купили 

люде елhц[ки]е то ест <…> 17 подданiих его м(и)л(о)сти пана Томаша <…> 18 вели[ког] ^ 
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гр<…> 19 его м(и)л(ости) до ц(е)ркви с(вя)т(о)го славнаго <…> 20 за ^пущенїе грехов и за 

здравїе <…> 21, в року 1637 м(е)с(я)ца ма" дн" 17”) 22. 

Всей “громадой” 16 октября 1657 г. был куплен Октоих (1630) для вклада в Михай-

ловский храм: “Рок(у) Б(о)жог(о) 1657 м(е)с(я)ца ωктов(рия) дн" 16 сию книгу, рекомую 

іменем Wктоих, купили именованние Вакула из сином своим Дацком и з други[м] мужеве 

на им" Данило Стрhшний, и Ігнат Шевченко, также Васко Зацненко и Милешко Петренко 

и вс" громада Конашовска" до храму с(вя)тог(о) архистратига Михайла, за стараніем іре" на 

тот часъ будучого при том же храмh с(вя)то св(я)щенног(о) іере" ^ца Павла. А тую с(вя)тую 

книгу ^дают в руцh Б(о)гу за ^пущенїе грhхwв своих” 23.  

Запись XVIII в. на Октоихе (1630), датированная апрелем 1713 г. 24, сообщает, что 
книга была куплена на ярмарке для вклада в Никольскую церковь: “Сія книга <…> 25 ле-

житъ къ Черкиской Рождество-Богородичной церкви, року 1713 м(еся)ц" априли к(ни)гъ 

купил на "рмарку, на св"таго великаго <…> 26 Николай <…>27 на село <…> 28 св"того Нико-

ла" спасени". И хто би мhлъ ^далити ^ храму св(я)т(о)го Николи, "ким колвек способом 

^руйнути, да будет прокл"т ^ собору св(я)тих [апостолов], <…> 29 анаttfіема, амаранаfа”. 

Запись содержит формулу проклятия для тех, кто посмеет ее украсть или изъять из храма: 
“анафема, амаранафа”. Такая формула проклятия в рассматриваемом корпусе записей 
встречается всего один раз, однако она является довольно распространенной для записей 
второй половины XVII в. Это цитата из послания апостола Павла: “Кто не любит Господа 
Иисуса Христа, анафема, маранафа” (1 Кор. 16:22). Фразу “анафема, маранафа” следует 
понимать как “да будет отлучен до времени пришествия Господа”. 

Недатированная вкладная-купчая запись, написанная скорописью XVIII в., сообщает 
о покупке Октоиха (1639) вскладчину для вклада в церковь Св. Троицы: “Сiя кнїга Октоихъ 
купленъ до храму Святотроецкомъ коштомъ общества” 30. 

Особый интерес представляют записи, содержащие информацию о ценах на книги. 
Вкладные-купчие записи на рассматриваемом комплексе экземпляров книг содержат ин-
формацию о ценах, выраженную в разных денежно-счѐтных единицах и монетах. На одном 
из экземпляров Октоиха (1639) имеется датированная запись, которая содержит информа-
цию о цене книги. Она сообщает, что Роман Язвинский купил книгу за 17 злотых 5 августа 

1651 г.: “", Роман "звинский, купилем сию книгу за гроши <…> 31 за суму золотых семнадь-

цать року 1651 за насто"тел" в той церкви св(я)щ(ен)ника Иеремh" Захарьевича Нитеирід 

ωстро<…> 32 вh на морю послужил мого і тамъ в року 1650 м(е)с(я)ци авуста 5 <…> 33 мое-
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 На л. 8 запись вымарана. 
20

 Далее на л. 9−10 запись не читается. 
21

 Далее на л. 10 запись не читается. 
22

 Евангелие. 20 авг. 1636. Инв. № 8420. – Л. 1–12. Опубл. : Поздеева И. В. Коллекция старопечат-
ных книг XVI–XVII вв. из собрания М. И. Чуванова : Каталог. – М., 1981. – № 63. – С. 65 (запись датиро-
вана 1645 г.). 

23
 Октоих. 15 дек. 1630. Инв. № 1822. – Л. 24–33. 

24
 Октоих. 15 дек. 1630. Инв. № 6701. – Л. вмонтированный рукописный, [1], 2–24. 

25
 Л. 1 утрачен. 

26
 Л. 14 – с утратой поля с записью, на л. 15 запись частично утрачена. 

27
 Далее поле с записью утрачено. 

28
 Одно слово не прочитано. 

29
 Л. 23 – с утратой поля с записью. 

30
 Октоих. 14 сент. 1639. Инв. № 4424. – Л. 161 об. – 169. 

31
 Одно слово не читается. 

32
 Одно слово не читается. 

33
 Одно слово не читается. 
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го Харитона на преωбражение <…> 34” 35. В архиве Львовского братства не сохранилось 
сведений о продаже издания Октоиха 1639 г. Самые ранние реестры фиксируют продажу 
следующего издания Октоиха 1644 г. Это реестр 1649 и 1651–1654 гг. В 1649 г. Октоих 
братство продавало без переплѐта по 12 злотых, а в переплете от 13,5 до 14 злотых. Со-
гласно реестру 1651–1654 гг. без переплѐта книга продавалась, как и ранее, по 12 злотых, а 
в переплѐте от 12 до 15 злотых 36. Указанная в рассматриваемой записи цена несколько 
превышает отпускные цены братства, которое тщательно следило, чтобы его доверенные 
лица не продавали книги дороже установленной братством “таксы”. Записи, фиксирующие 
цены, позволяют сделать выводы о реальных ценах на книжном рынке и их отличии от 
ценовой политики братства.  

Запись на Октоихе (1644) от 22 апреля 1674 г. также содержит сведения о цене книги: 

“Изволенїе ω(т)ца, съпоспhшенїе съврhшенїе С(вя)т(о)го Д(у)ха. Сїе книга имhнимъ Wхтай. 

И купил ерей Павел Іωанъ и попади его Авъгенїе. И дал за нею 6 левъ битих. И да бvдит им 

молбы и поман и въ жизнь вhчнvu в лhт(о) 7182 м(е)с(я)ца iприлiе 22 въ дени 

бл(а)гоч(е)стиви Іоана Дмитрашко во(е)вод(ы)” 37. Левами или левками на Украине назы-
вали левендальдеры – большие серебряные монеты с изображением льва. Стоимость книги 
приблизительно соответствовала трѐм рублям или тридцати злотым 38.  

Вкладная-купчая запись на Анфологионе (1643) имеет указание на цену, выраженную в 

литовских единицах денежного счѐта: “Року 1712 м(е)с(я)ц" апрhл" 16 дн" ", рабъ Б(о)жій Fеодоръ 

Радыωновычъ, і з жоною моею Анную, і з сынамы моимы Петромь і Грыгорыемъ, і зъ дщерами 

моими Улы"ною и прочыими ^мhнылемъ албо купилемъ кныгу сыю глаголемую Цвhтословъ 

албо Трефолой за ^пущение грhховъ моихъ и за д(у)шу преставлшагос" раба Б(о)жі" Радыwна, ^ца 

моего, і за д(у)шу престовлшуюс" рабу Б(о)жию мат(е)ры моей, і за всhхъ пры"телей моихъ, за 

которую то книгу глаголемую Трафолой далемъ грошей дес"ть копъ” 39. Десять коп грошей соот-

ветствует 5 рублям или около 50 злотых. Согласно реестру продаж книг Львовского братства 
“Reiestr wydanych roznych xiong do przedania z gmachuw sessialnych” за 1690–1725 гг. 40, в 1712 г. 
Анфологион был самой дорогой книгой и без переплѐта братство продавало еѐ по 80–85 зло-
тых 41. Такая разница в цене говорит о существенных различиях цен на книги на разных книж-
ных рынках (Правобережной и Левобережной Украины в частности). 

Запись от 8 января 1748 г. сообщает о покупке Октоиха (1630) степанковскими жите-
лями для вклада в церковь Покров Богородицы за три копы, что соответствует 1,5 рублям: 

“Ми, Fеωдоръ Галичскi и Демко Полвко, сию кнігу, жителh Степанковские, купили сию 

книгу глаголемую Октоихъ за ^пущеніе грhховъ а за цhну копь три, и даемо до храму 

с(вя)той Покрова церкви Степанковской кажди н(а)шеих детемъ назбороно і в церквh Бо-

жим прочитати, и записуемъ при Гаврилу, отаману, и Василю, ктитору, Івану Шерстюку, и 

советникъ Петорh, //и при всемъ братству, ижъ куплена" в селh Лескахъ за ^ца Дмітрі", през-

витера Лесковского и ктитора в лешh" Лисого року 1748 м(еся)ц" иануари" дн" 8” 42. Такая 

же цена книги отмечена на другом экземпляре этого же издания Октоиха. Несмотря на то 

                                                 
34

 Одно слово не читается. 
35

 Октоих. 14 сент. 1639. Инв. № 4424. – Л. [2]–[3]. 
36
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 Анфологион. 12 апр. 1643. Инв. № 6715. – Л. 1 об. – 14. 
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что запись практически вся вымарана, удалось прочитать: “Сия книга <…> Гаврилова 
с(ы)на Гаврилова <…> в полутару рубли” 43. 

Купчая-завещательная запись, написанная украинской скорописью XVII в., также со-
держит информацию о цене. Она сообщает, что Белавицкий пресвитер Лаврентий Гомо-

лицкий за свой счѐт купил Анфологион (1643) за 50 злотых: “<…> 44 мене Лавренти" Гомо-

лицкого презвитера Белавицкого, котора" за власные грошы свои купена, то есть за золотых 

п"тдес"т, которую по смерти с(вя)щ(е)ном моим Лаврентий Гомолицкий презвитер Бела-

вицкий з п. своею <…> 45” 46. Это вполне соответствует цене, указанной на вышерассмот-
ренном экземпляре Анфологиона (Инв. № 6715). 

Интерес представляет купчая запись на Октоихе (1639) о покупке книги 9 мая 1641 г. свя-
щенником Иваном Садковским. Она составлена в соответствии с формулой, характерной для 

украинских записей, то есть имеет инвокацию “Изволением ^тца и поспhшением Сина и содhй-

ством С(вя)таго Д(у)ха”. Запись сообщает о покупке Октоиха, содержит формулу об отпущении 
грехов покупателю, его родителям, жене и детям, а также формулу проклятия укравшему книгу: 

“Аз многогрhшныи и недостойний во iереωх Ів(а)нъ с(вя)щених Садковский купил сию 

д(у)шеполезную книгу рекомую Wхтоик за свое ^пущение грhхов ^ца и матки и родителей своих 

и жани моеu Югафии и чад моих Иваниu, Василиu, Ирини сиu книга да не мает ^далена бити ^ 

више реченаго иереа Иωана, и  ̂жони моеа, и ωд чад моих аще бис" кто мал покуси уз"ти еи, тако-

вий ч(е)л(о)век будет мhти суд на страш(ном) и нелицемhрнем судh Х(ристо)вh и да бу(дет) кл"т 

и треклат, анаfема. Року 1641 м(еся)цu маu дня 9” 47. Запись от 12 января 1682 г. сообщает о 

покупке Октоиха (1644) Борколабовским женским монастырѐм (современное село Борколабово 

Быховского района Могилѐвской области): “...купила у ^ца Макарїu г(о)сп(о)жа Анисїu Моско-

вичовна игуменїu монастырu д(е)в(и)ч(е)го Борколабовскаго, року ^ рож(дества) Х(ристо)ва 

1682 м(е)с(я)ца генварu 12 днu за монастірскїu общїu гроши до ц(е)ркви Вознесенїu Х(ристо)ва 

/и с(вя)т(о)го Іωанна Пр(е)дт(е)чи” 48. 

Выявленные купчие записи также содержат информацию о ценах на книги. Октоих 
(1644) пресвитер Бецкий, иерей Григорий в 1659 г. купил за 17 золотых 12 грошей: “<…> 49 

имu ^тца и С(ы)на и С(вя)т(о)гω Д(у)ха амин. / Сїю кнїгу рекомую Wхтай ωсмогласнїкъ / 

купил раб Б(о)жїй св(е)щенный ерей Грїгорий презвитеръ Биецкий / за свои власный гро-

ши, за золотых седмнайцuтъ / и за гроший 12 на чест и хвалу Г(оспод)у Б(ог)у во Тройци / 

[ед]иному чест и слава во вhки вhкомъ. Амин. / Року 1659 м(е)с(я)ца <…> 50 днu 8” 51. Это 

гораздо дороже, чем продавало данное издание Львовское братство. В реестре продажи 
книг за 1659–1664 гг. отмечены продажи Октоиха 1644 г. издания без переплѐта по 13 и 
13,5 злотых и в переплѐте – по 15 злотых 52. Таким образом, в 1659 г. о. Григорий купил 
книгу за бόльшую сумму, чем составляла продажная цена. На другом экземпляре этого же 
издания имеется запись о покупке книги в 1710 г. за 15 злотых 53. Если продажная цена 
Октоиха 1644 г. составляла 15 злотых, то в 1710 г. братство продавало Октоих 1700 г. 
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издания о цене 29 злотых 54. Причины такой существенной разницы цен нуждаются в 
специальном исследовании. 

К купчим-информационным из числа выявленного комплекса записей можно отнести 

три. Одна из них является единственной в своѐм роде, так как указывает цену на небого-

служебное издание, “Книгу о священстве” Иоанна Златоуста: “Цена сеи книгh три 

рубли” 55. Запись датируется по палеографическому признаку XVIII в. Сведений о продаж-

ных ценах ранних изданий типографии Львовского братства в архиве не сохранилось. Две 

записи были сделаны в XIX в. Одна из них, недатированная, сообщает, что за “Книгу о свя-

щенстве” Иоанна Златоуста “Заплачено 20 р(ублей) сер(ебром)” 56. Другая, датированная, 

свидетельствует о покупке Октоиха (1644): “1827 году куплено сыя кныгh, которыи в Калугы, 

купцомъ Лаврентьемъ Костенътиновымъ Золотаревымъ, месеца мая 29 дня” 57.  

К кратким владельческим можно отнести вымаранную и читающуюся лишь частично 

запись, сделанную скорописью XVII в. Из сохранившегося текста можно установить, что 

Октоих (1630) принадлежал некоему Гавриле Иванову (“а та кн(и)га <…> доска Гаврила 

Іванова”) 58. Другая запись в этой же книге, также на большинстве листов, где она распола-

галась, вымаранная, сообщает о том, что она принадлежала, возможно, его сыну Гаврилову 

сыну Гаврилова, не стѐртой осталась информация о стоимости книги – полтора рубля (“Сия 

книга <…> 59 Гаврилова с(ы)на Гаврилова <…> 60 в полутару рубли”) 61. Третья запись в 

этой книге, вероятно, соотносится со второй. Она полностью читается и сообщает довольно 

подробные сведения о владельце Октоиха – Иосифе Гаврилове сыне Гаврилова, который 

был диаконом Богоявленской церкви села Альховца посада города Лебедяни: “Сиu книга 

Лебедuни посада села Алховца ц(е)ркви Б(о)гоuвление Хр(и)ст(о)ва дьечка Иωсихва Гав-

рилава с(ы)на Гаврилова, а тае сию книгу u Иωсиfъ, подписал своею рукою” 62. 

Одна из выявленных записей относится к свидетельствам о переплѐтных работах. 

Данная запись, написанная скорописью конца XVIII в. на одном из экземпляров Октоиха 

(1644), сообщает о цене переплѐтов двух книг – самого Октоиха и Молебнов (атрибутиро-

вать эту книгу на основании записи не представляется возможным): “За переплетъ сей кни-

ги данω в обринскh в новой слободh 1 р(убль) 20 к(опеек). Еще за переплетъ книжицы о 

молебнахъ 30 коп(еек)” 63. Такие записи являются важными источниками по истории пере-

плѐтного дела. 

Выводы. Изучение записей в книгах позволяет понимать отношение к ней читателя, 

культуру чтения, механизмы распространения книги, ценообразование. Записи в старопе-

чатных книгах являются ценными источниками информации об их владельцах, повседнев-

ной жизни читателей и владельцев книг. 

Дальнейшее изучение маргинальных записей и помет в книгах при поэкземплярном 

изучении сохранившихся старопечатных изданий типографии Львовского братства в ком-

плексе с архивными источниками о еѐ деятельности позволит глубже понять феномен бы-

тования книги в культуре. 
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